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Verordnungsblatt
fur das Generalgouvernement

Vierte Verordnung
liber die Hemmung von Verjahrungsfristen 

des Wechsel- und Seheckrechts.

Vom 9. Dezember 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) verordne ich:

S 1
Bei Wechseln, die vor dem 1. Oktober 1939 

ausgestellt worden sind, gilt die Verjahrung der 
Wechselanspriiche gegen den Annehmer sowie den 
Aussteller eines eigenen Wechsels mit Wirkung 
vom 1. September 1939 bis zum 31. Dezember 
1943 als gehemmt

§ 2
Die Verjahrung der in der Verordnung iiber die 

Hemmung von Verjahrungsfristen des Wechsel- 
und Seheckrechts vom 1. September 194O'(VB1GG. I 
S. 259) bezeichneten Xnsprfichc gilt fiber den in 
der Dritten Verordnung fiber die Hemmung von 
Verjahrungsfristen des Wechsel- und Scheck- 
reehts vom 22. Dezember 1941 (VB1GG. S. 735) 
bestimmten Zeitpunkt hinaus bis zum 31. Dezem­
ber 1943 als gehemmt.

S 3
Diese Verordnung gilt nicht fur den Distrikt 

Galizien.

Kraka u, den 9. Dezember 1942.

Der Generalgouverneur
F rank

2

Czwarte rozporządzenie
o wstrzymaniu terminów przedawnienia 

prawa wekslowego i czekowego.

Z dnia 9 grudnia 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fuhrer’a z dnia 
12 października 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I 
str. 2077) rozporządzam:

§ 1
Przy wekslach, wystawionych przed dniem 1 paź­

dziernika 1939 r., przedawnienie roszczeń wekslo­
wych przeciwko przyjemcy jako też wystawcy 
weksla własnego uważa się za wstrzymane ze 
skutkiem od dnia 1 września 1939 r. do dnia 
31 grudnia 1943 r.

§ 2
Przedawnienie roszczeń, określonych w rozpo­

rządzeniu o wstrzymaniu terminów przedawnienia 
prawa wekslowego i czekowego z dnia 1 września 
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 259), uważa się za 
wstrzymane poza czasokres określony w trzecim 
rozporządzeniu o wstrzymaniu terminów prze­
dawnienia prawa wekslowego i czekowego z dnia 
22 grudnia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 735) aż do 
dnia 31 grudnia 1943 r.

§ 3
Rozporządzenie niniejsze nie odnosi się do 

Okręgu Galizien (Galicja).

Krakau, dnia 9 grudnia 1942 r.

Generalny Gubernator
Frank



Verordnungsblatt fiir das Generalgouvernement Jahrgang 1942

Siebente Verordnung
iiber die Verlangerung der Fristen des VVeehsel- 

und Seheckrechts.

Vom 9. Dezember 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) verordne ich:

E i n z i g e r Pa ragra p h.
Die Fristen fiir die Vornahme der nach den 

Vorschriften des Wechsel- und Seheckrechts zur 
Erhaltung der Riickgriffsrechte erforderlichen 
Handlungen werden fiir Wechsel und Schecks, die 
vor dem 1. Oktober 1939 ausgestellt worden sind, 
im Anschlufi an die in der Sechsten Verordnung 
iiber die Verlangerung der Fristen des Wechsel- 
und Seheckrechts vom 22. Dezember 1941 (VB1GG. 
S. 736) vorgesehene Verlangerung um ein weiteres 
Jahr, jedenfalls aber bis zum 15. .lanuar 1944, 
verlangert.

K raka u, den 9. Dezember 1942.

Der Generalgouverneur 
Fran k

Siódme rozporządzenie
o przedłużeniu terminów prawa wekslowego 

i czekowego.

Z dnia 9 grudnia 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia 
12 października 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. 1 
str. 2077) rozporządzani:

.1 e d y n y pa r a g r a t.
Terminy do podjęcia wymaganych według prze­

pisów prawa wekslowego i czekowego czynności 
celem zachowania prawa zwrotnego poszukiwania 
przedłuża się dla weksli i czeków, wystawionych 
przed dniem 1 października 1939 r., nawiązując 
do przedłużenia przewidzianego w szóstym roz­
porządzeniu o przedłużeniu terminów prawa 
wekslowego i czekowego z dnia 22 grudnia 1941 r. 
(Dz. Rozp. GG. str. 736) o dalszy jeden rok, 
w każdym razie jednak do dnia 15 stycznia 
1944 r.

K rak a u, dnia 9 grudnia 1942 r.

Generalny Gubernator 
F rank
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